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Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisestiennen tuotteen
ensimmaista kayttokertaa ja sailyta ohjeet
mydhempia tarpeita varten.

1. Tamatuoteeiolelelu. Pida se poissa lasten
ulottuvilta.

2. Varoitus: Tassa tuotteessa on ladattava
litiumioniakku.

3. Pida laite poissa lasten ja lemmikkielainten
ulottuvilta, jotta valtat niiden pureskelun ja
nielemisen.

4, Tuotteen kaytto- ja sailytyslampdtila on 0-40
celsiusastetta. Taman lampdtila-alueen alittaminen
taiylittaminen voivaikuttaa toimintaan.

5. Ald koskaan avaa tuotetta. Ald kosketa sisdista
elektroniikkaa tai voit saada sahkdiskun. Ainoastaan
pateva henkilostd saa huoltaa tai korjata laitteen.

6. Al altista laitetta lAmmoélle, vedelle, pdlylle
(polyiselle ymparistolle), kosteudelle, suoralle
auringonvalolle!

7. Suojaa korvasi kovalta danenvoimakkuudelta. Kovat
aanenvoimakkuudet voivat vahingoittaa korviasi ja
aiheuttaa kuulonmenetyksen.
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8. Langaton Bluetooth-tekniikka toimiivain 10
metrin kantaman sisalla. Suurin
tiedonsiirtoetaisyys voi vaihdella esteiden
(ihmiset, metalliesineet, seinat jne.) takia tai
sahkdomagneettisen ymparistdon vuoksi.

9. Bluetooth-laitteen sateilemat mikroaallot voivat
vaikuttaa elektronisten laakinnallisten laitteiden
toimintaan.

10.Laite ei ole vedenpitava. Jos laitteeseen paasee
vettad taivieraita esineitd, seurauksena voiolla
tulipalo taisahkdisku. Jos laitteeseen paasee
vetta taivieraita esineita, lopeta sen kayttd
valittdmasti.

1. Ala tuki tuuletusaukkoja. Tuote tarvitsee niita
[Ammon haihduttamista varten.
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SISAANRAKENNETTU BT-TOIMINTO

Valitse tulosignaalilahteeksi BT (Bluetooth)
painamalla MODE-painiketta, kun laite
kaynnistetaan.

Varmista, etta haluamasi BT-laite (esim.
matkapuhelin) on kytketty paalle. Aktivoi BT-
laitteen Bluetooth-ominaisuus, jolloin laite etsii
kaiuttimen. Valitse sitten BPS-451-kaiutin
yhdistamista varten. Kun yhteyden
muodostaminen onnistuu, kuuluu "tik"-aanimerkki.
Josyhteyden muodostaminen epaonnistuu,
kaynnista kaiutin tai laite uudelleen ja yrita
uudestaan.

Sen jalkeen kun kaiutin ja BT-laite on yhdistetty, voit
toistaa musiikkia laitteestasi. Musiikkisignaalin
jatkuvan vakauden takaamiseksi pyri pitamaan BT-
laite ja kaiutin toisiaan kohti.

BT-laitteiden ja kaiuttimen valinen etaisyys voi olla
jopa 10 metria, jos niiden valilla ei ole esteita.
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SISAANRAKENNETTU TWS-TOIMINTO

Kytke ensimmainen BPS-451-kaiutin paalle ja
yhdista se Bluetooth-laitteeseen.

Kytke toinen BPS-451-kaiutin paalle ja aseta tilaksi
Bluetooth (ala muodosta mitaan pariliitoksia).

Pida kummankin kaiuttimen TAUKO/TOISTO TWS -
painiketta painettuna samanaikaisesti, ndet LED-
naytdéssa "TWS-ON".

Toista dani Bluetooth-laitteesta. Adnilahetetdan
kummankin kaiuttimen kautta.
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ETUPANEELIN TOIMINNOT

ONORONOIO)]

PO ® ® ©® @ @0

. DC9VIA LATAUS Yhdista 9 V1A -sovitin

virtaldahteeseen akun lataamiseksi. Voit kayttaa
kaiutinta latauksen aikana.

. USB-TULO Aseta USB-tikku MP3-toistoa varten.

. MicroSD-PORTTI Aseta microSD-kortti MP3-toistoa
varten.

. LINE-TULO Yhdista ulkoinen toistolaite AUX-
kaapelilla.
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5. MIC-TULO Yhdista mikrofoni (eisisalla.).

6. MENU Painamalla tata painiketta saadat
bassoa/diskanttia/kaikua.

7. REC Aanita signaali mikrofonista painamalla tata
painiketta.

8. MODE/MIC PRI VAIHDA TILAA (Bluetooth, Aux,
USB/micro SD) PAINAMALLA TATA PAINIKETTA .

9. POWER-KYTKIN Painamalla kytket kaiuttimen
paalle, pitamalla painettuna kytket kaiuttimen pois
paalta.

10.VOLUME Kaiuttimen aanenvoimakkuuden saato.

1. LED-KYTKIN Painamalla kytket LED-juhlavalot
paalle/ pois paalta, pitamalla painettuna vaihdat
LED-valotehosteen.

12.SEURAAVA Seuraava kappale.

13. TAUKO/TOISTO TWS Painamalla tata painiketta
keskeytat signaalin USB-muistitikulta, TF-kortilta
tai Bluetooth-tulosta. Pitamalla painiketta
painettuna kytket paalle TWS-tilan (taysin langaton
stereo).

14.EDELLINEN Edellinen kappale.
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HUOMIO:

-Paalaitetta tai verkkolaitetta ei saa altistaa
vesiroiskeille, eika niiden paalle saa asettaa nestetta
sisaltavia esineita, kuten maljakoita.

-Laitteen ymparilla taytyy olla vahintaan10 cm
vapaata tilaariittavan ilmanvaihdon takia.

-llmanvaihtoa ei saa estaa peittamalla
ilmastointiaukot esimerkiksi sanomalehdilla,
poytaliinoilla, verhoilla jne.

-Avotulta, kuten sytytettyja kynttildita ei saa asettaa
laitteen paalle.

-Kun verkkolaitteen pistoketta kaytetaan
irrottamaan laite verkkovirrasta, laitteeseen jaa
jannite.

Jotta virta katkeaa taydellisesti, on verkkolaite
irrotettava laitteesta kokonaan.

-Paasya verkkolaitteelle ei saa estaa, jasen on oltava
helposti tavoitettavissa kaytén aikana.

-Alé kayté laitetta trooppisessa ilmastossa.
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Valmistajan nimi tai
tavaramerkki,
kaupparekisterinumero
ja osoite

GUANGZHOU HUADU
GUANG ERZHONG
ELECTRONIC FACTORY
NO.72,LIANGLONG ROAD
HUASHAN TOWN HUADU
DISTRICT GUANGZHOU
CITY.

Mallitunniste GPUSWO0901500WDO00
Ottojannite 100-240V
Tuloverkkotaajuus 50-60Hz
Antojannite 9V
Antovirta 1.5A
Antoteho 13.5W
Aktiivitilan 85.77%
keskimaarainen

hyotysuhde

Hyotysuhde alhaisella 75%
kuormituksella (10 %)
Kuormittamattoman tilan| 0.15W

tehonkulutus
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2.

AVaroitus!

Sisaltaa litiumakun!

Al3 avaa tuotetta!

Al4 altista lammolle, vedelle, kosteudelle, suoralle
auringonpaisteelle!

Lataavain tuotteen mukana toimitetulla

alkuperaisella laturilla!

gL

Laitteen paalle EI SAA laittaa esineita, koska ne voivat
naarmuttaa laitetta.

- oD
Laitetta EI SAA altistaa likaisille tai polyisille

ymparistdille.

X107

Laitteen sisaan EI SAA tyontaa mitaan vieraita esineita.

<<

Laitetta EI SAA altistaa voimakkaille

magneetti- tai sahkdkentille.
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5. Laitetta EI SAA kayttaa sateessa.

6. Pyydaohjeita elektronisten tuotteiden
asianmukaisesta havittamisesta paikallisilta
viranomaisilta taijalleenmyyjalta.

X

7. Laitetta EI SAA purkaa. Korjaukset saa tehda
vain hyvaksytty huoltoteknikko.

A

Varoitus:sisalla onlitiumparistoja

8. Laitteessa on aukkoja ldammodn haihduttamista
varten. Laitteen tuuletusaukkoja El SAA tukkia, koska
laite voi silloin kuumentua ja siita voi aiheutua
toimintahairio.

Asiaton kayttd voi aiheuttaa henkilovahinkoja tai
kuolemaan johtavia onnettomuuksia. Asiaton kayttd
voi aiheuttaa omaisuusvahingon.

FIT0



Ota huomioon - kaikkia tuotteita voidaan muuttaa
ilman erillista ilmoitusta. Emme vastaa taman
kayttéoppaan virheista tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, COPYRIGHT
DENVERA/S

) denver

www.denver.eu

€

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat
paristot sisaltavat materiaaleja, komponentteja ja
aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja
ymparistolle, jos jatemateriaalia (pois heitettavat
sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot) ei
kasitella asianmukaisesti.

Sahkdoinen ja elektroninen laite ja akku on merkitty
roskakorilla, jonka yli on piirretty rasti, kuten ylla.
Symboli kertoo, ettei sahko- ja elektroniikkalaitteita
tai paristoja saa havittaa kotitalousjatteen mukana,
vaan ne on havitettava erikseen.
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On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt paristot
oikeaan kerayspaikkaan. Talla tavoin voit varmistaa,
ettd paristot kierratetaan lain mukaan, eivatka ne
vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerayspisteita,
joihin sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot
voidaan vieda maksutta edelleen toimitettaviksi
kierratysasemille tai muihin kerayspisteisiin tai ne
voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi
tekniselta osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi BPS-451
ondirektiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa:
www.denver.eu ja napsauta sitten hakukuvaketta
verkkosivuston ylareunassa. Kirjoita mallinumero:
BPS-451.Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy
latausten/muiden latausten alla.

Bluetooth: 2400-2500 MHZ

Maks. lahtdéteho: 2 x 20 W

DENVERA/S

Omega 5A,Soeften

DK-8382 Hinnerup

Tanska

www.facebook.com/denver.eu
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Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 51 00
(Push “2" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support@denver.eu

For all other questions please write to:
denver@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Gutenbergstrasse 1
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
Repair-germany@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-
Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Benelux/France

Denver Benelux BV
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: +31 348 420 029

E-Mail: support-nl@denver.eu

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Spain/Portugal

INTER SALES SPAIN S.A

C/ Mosc, 1 Pol.Ind.Mas de Tous
46185 La Pobla de Vallbona
Valencia (Spain)

Spain

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your countryis not listed above,
please write an email to
support@denver-electronics.com

Phone: +34 960 046 883
Mail:
serviciotecnico.denver@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

@) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
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